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Dona

O Dona tan d’amd, du grantin t'é perdya ;
Portan te véyo re, ti lé dzoa din ma vya,
Avoui ton mimo ka, te j've to pyin dé ri,
Teé bré tindu vér me. po vouérda ton piti.

L’y a de chin di jan. kan te n’infan
[pyorave,
Me prenyin din te bré. te. te me
[koncholave.
M abranchin dathamin. v krévyo t’oure adi,
Dona, te me dejé : « Pvara pa. mon piti. »

Kan voue, me fé. di kou. pachda di poute
[Fare,
L’¢ Dona ke chotin mon pouro ka ke
[pyare,
Ke me léche djemé. ke revin totevi.

L’¢ Dona ke meé ri de che n’drma tan
[bouna.

Ke me di dé cha voué ke I'é¢ chobraye
[dzouna :
Dona te vouérde bin. pviara pa. mon piti.

P. Callixte Ruffieux.

LE FE A TOBI VO CONTE

Po |é mariatson

Devan le mariadzo :
Leé grahia devejon.
Lée mive le jacuton!

Apri le mariadzo :
Le fene devejon.
Le jomo le jacuton!!

Dyi jan. du le mariadzo :
Inthimblio i devejon.
Lé vejin lé jacuton!!!

Luvi a Tobi,

d’apri dou franche.

(Reproduction autorisée par M. Louis Ruf-
fieux, Feuille d’Avis de Bulle.)

LE CONTEUR ROMAND

Dans les Amicales

Chapelle (Glane). — A l'exemple de ce
que fait ’Amicale de Savigny, la notre a,
elle aussi, organisé sa « sortie » en autocar.

Ce car de la G.F.M. de Fribourg prit 2
son bord les 25 participants a Chapelle-
méme et les conduisit a Chatel-St-Denis,
ou quelques-uns assistérent a la messe en
la magnifique église de la localité.

De la, ce fut la montée aux Pléiades,
ou l'on pique-niqua, admirant le paysage
et chantant notre beau pays. Puis. ce fut
la « dévalée » sur Vevey, ou d’aucuns ti-
rérent une bordée en barque...

Le retour se fit en direction d’Attalens-
Palézieux. Dans ce dernier village, I'« Ab-
bayi » battait son plein. On s’y attarda
jusqu’a 21 heures dans 'allégresse géné-
rale. Enfin, au Café du Verger, on but
le verre de 'amitié. Belle et réconfortante
journée qui encouragera de nouveaux amis
a se rattacher a notre joli groupement.

DERNIERE HEURE

200 patoisants a I'assemblée
de I'’Amicale de Fribourg
Le 3 juin, a I'Hotel de la Paix a
Fribourg. I’Amicale de cette ville a

tenu une assemblée enthousiaste.
Plus de 200 présents, dont beau-
coup de dames. parmi lesquelles

beaucoup de jeunes. Ce fut un réel
succes. On y entendit le président.
M. Louis Rufficux ; le
Francis Brodard : Joseph Yerly, de
Treyvaux ; Denis Pittet, de Magne-
dens ; Ed. Helfer, de Lausanne. et
le secrétaire romand Oscar Pasche,

secréetaire.

qui parla en patois du Jorat. Une
séance encourageante s’il en fut
pour le maintien des patois. (Un
compte rendu plus complet parai-

tra en juillet.)
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